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MALATYALI NECATI’NiN ASBUZU SiiRi
Asbuzu Poem’s of Malatyali Necati

Mehmet Korkut CECEN*
OZET

Malatyali Necati, XIX. yiizyil sairlerindendir. Bu donemle ilgili tezkirelerde onun hakkinda bilgi
bulunmamaktadir. Sairin, dini, tasavvufi ve sosyal konulu siirleri igeren bir divani vardir. Necati, memleketi
Malatya’ya dair siirler de séylemistir. Onun Asbuzu konulu siiri bir sehir siiridir. Sair bu siirinde Malatya
sehrinin tabii giizelliklerini, mahallelerini, mesire yerlerini, tarihini, insanlarini, sosyal ve dini yapisini tasvir
eder.

Asbuzu konusunda Niyazi-i Misri, Rizayl ve Adni’nin de siirleri vardir. Niyazi-i Misti’nin s6z konusu
siiri hemsehrisi Necati’nin siiri i¢in ilham kaynagi olmustur.

Bu c¢alismada, Malatyali Necati’nin Asbuzu siiri incelenerek tanitilacak ve ¢alismanm sonuna siirin
gevriyazisi ilave edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Malatyal1 Necati, Malatya, Asbuzu, XIX. yiizyil, Niyazi-i Misri

ABSTRACT
Malatyali Necati is a 19" century poet. There is no information available regarding the poet in tezkires

of that period. Malatyali Necati has a divan that is comprised of poems with religious, tasavvuf-related and
social topics. He also has poems about his hometown, namely; Malatya. His poem with Asbuzu theme is an
example of urban poetry. The poet depicts the city in terms of its pastoral beauties, neighbourhoods, resorts,
history, people and also its social and religious setting.

Other poets who have poems about Asbuzu include Niyazi-i Misri, Rizayi and Adni. The work of
Niyazi-i Misri on Asbuzu has been one of the prime sources of inspriration for Necati.

In this piece of work, Malatyali Necati’s Asbuzu poem is going to be examined and will be introduced
to the readers’attention. The transcription of the poem will be presented as the final part of the study.

Key Words: Malatyali Necati, Malatya, Asbuzu, 19" century, Niyazi-i Misri

Malatyali Necati XIX. ylizy1l sairlerindendir (Giilseren-Sentiirk, 1990: 88). O, dini, tasavvufi
ve sosyal konulu siirlerini bir divanda toplamistir (Necati, Divan, 06 Mil Yz A 8876). Divan’da
Malatya’ya dair bazi siirler de mevcuttur. Bunlar arasinda Asbuzu konulu siir Malatya
Ovgiisiindedir.

Bazi mahalleleriyle birlikte bugiinkii Malatya sehir merkezi, eskiden Asbuzu adiyla anilirdi.
Dogal giizellikleriyle meshur Asbuzu, Malatya halkinin yazin ikamet ettigi bir yerdi'. Baglari,
bahgeleri ve sularinin giizelligiyle taninan Asbuzu i¢in siirler yazilmist1.

Bugiinkii bilgilerimize gore, klasik Tiirk siiri alaninda Asbuzu hakkinda yazilan ilk siir Niyazi-
i Misri’ye aittir. XVII. yiizyilin meshur mutasavvifi Niyazi, memleketi Malatya’ya dair “Aspozi™
redifli bir siir kaleme almistir. Bu siir, muhtemelen Niyazi’nin ¢agdaslari olan Rizayil ve Adni
tarafindan tanzir edilmistir (Erdogan, 1997: 18-19). Bundan baska, Rizayi’nin “Aspozi’de” redifli

" Yrd. Dog. Dr., Aksaray Universitesi Sabire Yazici Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, AKSARAY
Mail: mkcecen@aksaray.edu.tr

! Asbuzu hakkinda genis bir aragtirma i¢in bk. Kenan Erdogan (1997), “Tiirk Edebiyatinda Sehir Siirlerine Bir Ilave,
Aspozi ve Hakkinda Yazilmis Dért Siir”, Dergah, Eyliil 1997, S.91, istanbul, s.18-20.

? Niyazi-i Misri’nin beyitlerinde de goriilecegi tizere, “Aspozi” seklinde okunabilen bu kelime, ¢alismamizda, Necati’nin
siirindeki orijinal imlaya ve fonetige gore “Asbuzu” seklinde okunmustur.
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siiri de icerik bakimindan Niyazi’nin siirine nazire olarak kabul edilebilir. Niyazi-i Misri’nin
baslattig1 Asbuzu konulu siir yazma gelenegine XIX. yiizyi1lda Malatyali Necati de katilmistir.

Kenan Erdogan, Rizayl ve Adni’nin Asbuzu siirlerini tespit edip yayimlamist1 (1997: 19-20).
Malatyali Necati’nin Divani’nda bulunan Asbuzu konulu siir ise bilinmiyordu. Sozii edilen divan,
uzun siire Abdullah Oztemiz Hacitahiroglu’nun sahsi kitapliginda bulundugundan bu siir giin
yiiziine ¢ikmamis ve iizerinde herhangi bir ¢alisma yapilmamisti. Divan, bilahare Milli Kiitiiphane
yazma eserleri arasina dahil edilmistir.

Malatyali Necati Divani’nin 6-8. sayfalarinda’® yer alan s6z konusu siir, nazim bigimi
bakimimdan on bir bentten olusan bir murabba-1 miitekerrirdir. Asbuzu veya bugunkii adiyla
Malatya’y1 konu edinen bu siir, muhteva bakimindan ti¢ boliimden meydana gelmistir. Sair, ilk alt:
bentte Asbuzu’nun cografi, sosyal ve dini yapisi ile giizellerini; yedinci ve sekizinci bentte sehrin
tarihini ve son ii¢ bentte ise mahalleleri ve mesire yerleriyle sehrin diger 6zelliklerini anlatir.

Malatyali Necati’nin Asbuzu siiri*, ana hatlartyla su sekilde dikkatlere sunulabilir:

Mihr (i) diinyayi tolas bir misli yok Asbuzunuii
Cennet-i a‘1a misali misli yok Asbuzunuii

Fani diinya olmasaydi ben derim bag-1 frem
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii (D

Necati, giizellik bakimmdan diinyada, hatta kainatta Asbuzu gibi bir yerin bulunmadigim
miibalagali bir sekilde dile getiriyor. Burayi, yiice cennete ve Irem bagina benzetiyor.

Sairin, Asbuzu’nun essiz bir yer oldugunu anlatmak igin cennetle yaptig1 karsilastirmalarda
“misl” sézciigiine birinci, ikinci ve dordiincli misralarda yer vermesi; istikakla “misal” ve “emsal”i
bent i¢inde kullanmasi ahenge katki sunar.

“Cennet-i a‘la misali misli yok Asbuzunufi” misrai, Niyazi-i Misri’nin “Cenneti tezkir ider
‘ali-mekandur Aspozi” (Kavruk, 2004: 283) musrami hatirlatiyor’. “Fani diinyd olmasaydi ben
derim bag-1 Irem” misra1 ise Niyazi'nin su beytinden miilhem gibidir:

Ey Niyéazi ger tokinmayaydi hi¢ bad-1 fena
Kim dimezdi afia firdevs-i cindndur Aspozi (Kavruk, 2004: 284)

Adni ise bu meyanda su beyti terenniim eder:

Adni-i bi-gareye def-i gam olsaydi ne gayb
Siibhesiz dirdiim ki firdevs-i cihandur Aspozi (Erdogan, 1997: 19)

>

Sair nakarat olarak kullandigi “Gérmedim bir mislini emsali yok Asbuzunufi” misrai ile bu
bentte anlatilan 6zelliklerden dolay1 Asbuzu’nun essiz ve benzersiz bir yer olduguna vurgu yapiyor
ve bu musra1 her bent sonunda tekrarliyor.

Giilsen-i bag-1 letafet lale slinbiil erguvan

¢ Alimi monla miiderris ehl-i takva zahidan
Gam yemez gamlar tagidir bi-hisabdir h'acegan
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii 2)

? $6z konusu Divan’mn orijinalinde her sayfaya numara verildiginden ¢alismamizda varak numarasi kullanilmamustir.

* Metin XIX. yiizyila ait oldugu i¢in ¢evriyazida giiniimiiz fonetigi esas alinmis; eski harfli metinde goriilen bazi yazim
yanlislar1 diizeltilerek siirin ¢evriyazis1 meydana getirilmistir. Metinde Farsca yapili tamlamalar ve baglaclar genellikle
“ye” harfi ile gosterildiginden, bu durumdaki baglaglar parantez icinde “(u/ii)” seklinde yazilmistir. Metinde eklenmesi
gerektigini diisiindiigiimiiz unsurlar ise koseli parantez “[ ]” icinde verilmistir.

> Calismada Niyazi-i Misri’den yapilan alintilarinda gesitli tasarruflarda bulunduk. Ayrica Kenan Erdogan, Rizayi ve
Adni’nin Aspozi siirlerini tenkitli metin bi¢iminde verdiginden, ¢alismamiza uygun diisen yerlerde niisha farklarindan
istifade ederek alintilar yaptik.
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Letafet baginin giil bahgesi olan Asbuzu, lale, siinbiil ve erguvanla doludur. Buranin alimleri
molla, miiderris seviyesinde takva sahibi ve zahit kimselerdir. Hocalari ise insanda gam birakmaz.

Dil-beri hiri misali sdyle bir nazik-eda

Rz [u] seb feryad ederler biilbiilan eyler nida

Murg-1 ekberdir hevasi tolanur bad-1 saba

Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil 3)

Asbuzu’nun kizlar1 huri gibi giizel, zarif ve nazik edalidir. Biilbiiliin giile duydugu aski gece
gilindiiz feryat ederek anlattigi gibi asiklar da bu giizellere olan sevgi ve asklarini her an dile
getirirler. Asbuzu’nun havasi hafif riizgarlidir; devamli saba riizgar eser.

Ni‘meti Tiba miséli meyve-i hikmet kesir

Giindiizii bayram misali gece leyla-y1 kadir

¢ Ayn-1 ‘ibretle nazar kil boyle sahra 1a-nazir
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii 4)

Nimetleri cennetteki Tuba agaci gibi bereketlidir; hikmet meyvesi ¢oktur. Giindiizleri adeta
bayram, geceleri ise Kadir Gecesi’dir. Ibret gdziiyle bak, burasi essiz ve benzersiz bir yerdir.

Sair, Asbuzu’nun manevi yonden oldukga bereketli bir yer oldugunu soyliiyor. Bu bent,
giindiizleri, insanlarin bayram giinlerindeki gibi neseli bir halde birbirleriyle goriistiigiing,
birbirlerinin hal ve hatirim1 sordugunu; geceleri ise halkin sanki Kadir Gecesi’nde oldugu gibi
ibadetle mesgll oldugunu diisiindiiriiyor. Bu ifadelerden sonra sair, okuyucuya ibretle bakmasini
ogitleyerek sayilan 6zellikler bakimindan ve manevi yonden Asbuzu’nun essiz bir yer oldugunu
dile getiriyor.

Bir tarafdan devr eder Kevser gibi sol Deyr-Mesth
Zeyn olup mescid mindre olunur va‘z [u] nasth

Ne ¢ Arabdir ne ¢ Acemdir dilleri gayet fasih
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii (5)

Kevser gibi olan su Deyr-Mesih nehri, sehri dolagir. Camiler ve minareler siislenir; vaaz ve
nasihat edilir. Halkin dili Arapgaya ve Farsgaya benzemez; gayet fasihtir.

Kevser, Allah’in Hz. Peygamber’e bagisi olan suyu tath ve soguk cennet irmagidir (Tulum,
2003: 469). Sair, Deyr-Mesih suyunu cennetteki Kevser’e benzetiyor.

Deyr-Mesih Malatya’nin hayat kaynagi olan nehrin adidir. Bugiin Giindiizbey’de bulunan bu
su kaynagmin yerinde eskiden bir kilise varmis’. Bu sebeple sozii edilen suya Deyr-Mesih
denilmis. “Deyr” sdzciigii manastir, kilise anlaminda olup “Deyr-Mesih” ise Mesih veya Hz. isa
Kilisesi anlamindadir. Zaman iginde Deyr-Mesih sozii “Dir-Mesih” ve “Der-Mesih” seklinde
telaffuz edilmis ve nihai olarak giiniimiizde de kullanilan “Derme” seklini almus’ .

Malatya’da Deyr-Mesih suyu hakkinda bazi efsaneler de mevcuttur. Bu efsanelerde Hz. Isa’nin
asasini yere vurmasiyla suyun ¢iktigi anlatilir (Sentiirk-Gtilseren, 1996: 4; 16-17).

% H.1288/M.1871 tarihli Diyarbekir Salndmesi’nde “Malatya Sancagi” baslig1 altinda su kaynaklarina dair bilgi verilir.
Burada ilk olarak Deyr-Mesth tamitilir. Eserde suyun adi harekeli olarak “Dir-Mesih Nehri” seklinde geg¢mektedir
(Salname-i Diyarbekir, 1288: 153). S6z konusu nehir, Salndme’de su sekilde anlatilir: Malatya Kasabasi’nin giiney
sinirinda, bina kalintilari mevcut olan bir harap kilise yerinde kare seklinde bir havuzdan ¢ikip menbainda bir degirmen
idare edecek kadar ise de bes dakika agildiginda gecit vermeyecek kadar biiyiikliige ulasir. Kasabaya girisinden sonra
yarist ayrilip geltik harklarina, diger yarisi kasabanin ortasindan kuzeye dogru akar ve alt1 saatlik mesafede bulunan bag,
bahge ve tarlalart sular. Kis giinlerinde ise liizumsuz kalarak Firat Nehri’ne dokiiliir. Bu suda yengeg, balik, kurbaga ve
kaplumbaga gibi canlilar olmay1p suyu gayet soguk ve latiftir (Sdlname-i Diyarbekir, 1288: 153).

" Deyr-Mesih nehri ile ilgili verdigi bilgilerden dolayr Malatya iizerine arastirmalar yapan Celal Yalvag’a tesekkiir
ederim.
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Deyr-Mesih nehrine Niyazi-i Misri de siirinde yer vermistir:

Ab-1 hayvan1 begenmez hasletinde Deyr-Mesih®
Akduginca sanki bir riih-1 revandur Aspozi (Kavruk, 2004: 283)

Rizayi Efendi’nin su beytinde ise nehir, Der-Mesih seklinde geger:

Der-Mesih olsa n’ola misl-i Mesiha-feyz-bahs
Menzil-i hazret-Mesiha-y1 zamandur Aspozi (Erdogan, 1997: 19)

Bendin ikinci misrainda cami ve minarelerin siislendigini, camilerde vaaz ve nasihatlar
edildigini sdyleyen sair, halkin dindar olduguna vurgu yapmaktadir.

Sair, “Ne  Arabdir ne  Acemdir dilleri gayet fasth” misra1 ile Malatya halkinin gayet giizel ve
temiz bir Tirkge ile konustugunu anlatmaktadir. Misraa gore halk, Arapca ve Farsgaya
benzemeyen oldukga agik ve anlasilir bir dil kullanmaktadir.

Her taraf gormek dilersen al birader bir delil

Cesm-i “ibretle nazar kil a¢ goziifi olma ©alil

Caglayip ab-1 revani zann edersifi Selsebil

Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii (6)

Bu bentte sair, sanki altinct bende kadar olan kismin degerlendirmesini yapiyor. Her tarafta
Asbuzu’nun giizelligini gosteren bir delil bulunmaktadir; bu nedenle ibret goziiyle bakmayi
ogutliiyor. Sehrin igindeki sular, cennetteki su kaynagi olan Selsebil’e benzetiliyor. Béylece sair,
sehrin her tarafinin ¢esmelerle dolu oldugunu da dile getiriyor.

Ayrica “Caglayip ab-1 revanm1” sozii Deyr-Mesih suyuna veya sehrin i¢indeki bol miktarda
akarsuya isaret edildigini dislindiiriiyor.

Necati, yedinci ve sekizinci bentlerde, buraya kadar dogasini1 ve sosyal yapisini tasvir ettigi
Asbuzu’nun tarihi ve ismi hakkinda bilgiler veriyor:

Belde-i Battal Gazi mesken-i sahib-kiran

Ma‘den-i ser® [ii] seri‘at her taraf emn (ii) eman

Ah n’olayd: olmasin miisrik miinafik kafirin
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii (7

Battédl Gazi’nin beldesi, talihli hiikiimdarin meskeni. Dinin kaynagi olan bu sehirde her taraf
giivenlidir. Keske burada miisrik, miinafik ve kafirler olmasaydi.

Sair, sehirle Battal Gazi isminin biitiinlestigini anlatirken, biiyiik bir kahraman olan Battal
Gazi’yi Gviiyor.
Saire gore burada miisliimanlar dinlerini iyi bir sekilde yasamaktadir, bundan dolay1 da halk

emniyet i¢inde yasamin siirdiirmektedir. Ancak boyle giizel bir yere miisrik, miinafik ve kafirler
yakismamaktadir.

Ey miiriivvet kdn1 sdhim kil s6ziime i‘ timad

Asbuzu mahlasda kamil Malatiyye afia ad

Nice sahlar sah1 geldi bunda kildilar cihad

Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil ®)

Ey mertlik kaynagi olan sahim! So6ziime itimat et: Bu sehrin mahlasi Asbuzu, ismi ise
Malatya’dir. Nice hiikiimdarlar gelip burada savasti.

Necati “kil soziime i‘timad” ifadesini kullandigi ilk misrayla asil sdyleyecegi soz igin
okuyucunun dikkatini ¢ekiyor. Ikinci misrada Asbuzu ismiyle kastedilenin Malatya oldugunu ifade

¥ Bu musradaki “hasletinde Deyr-Mesih” ifadesi, Niyazi-i Misri Divani'nin bazi nesirlerinde “Ab-1 hayvani begenmez
hasletindediir Mesth” seklinde hatali olarak yeni yaziya ¢evrilmistir.
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ediyor. Boylece Malatya’nin sayfiye yeri olan Asbuzu’nun zamanla sehir haline gelerek Malatya
adin1 aldigini hatirlatyor’.

Ucgiincii misrada, eski ¢aglardan beri dnemli bir sehir olan Malatya’ya hakim olmak i¢in birgok
hiikiimdarin savastig1 ve tarihin her doneminde farkli medeniyetlerin Malatya {izerinde egemenlik
kurmak istedigi hatirlatiliyor.

Necati, bundan sonraki bentlerde Asbuzu’nun baglica mahallelerini ve mesire yerlerini
tanitmaya geciyor ve bir bakima o giinkii Malatya’nin yerlesim yerlerini anlatiyor:

Kudretiyle hiib yaratmis ol Kerim-i Zii’l-celal

Orduzu a‘la mekandir belde-i kurb-1 simal

Cok safas1 Carmuzunuil misli yok olmak muhal
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii C)

Celal sahibi ve kerim olan Allah, kudretiyle Malatya’y1 giizel bir sekilde yaratmistir. Sehrin
kuzeyine diisen Orduzu, ¢ok begenilen, giizel bir yerdir. Carmuzu’nun sefasi ve huzuru ise baska
yerde bulunmaz.

Malatya’nin eski yerlesim yerlerinden Orduzu ve Carmuzu’yu Arif Nihat Asya da “Sofralar”
siirinde su sekilde over:
Ikramd tasan, Orduzu’dan, Barguzu’dan...
Kag kerre nasib ald1 goniil Carmuzu’dan!
Her dal ve her el, sunardi bir bagka yemis;
Her sofra ziyafetti ¢ebisten, kuzudan! (Kusguoglu, 1972: 20)

¢ Atafi bahr-1 safadir hass (u) ‘4mm olmus emin
Mu‘tedil ab (u) hevasi belde-i kurb-1 yemin

Pek miiferrihdir Banaz1 Hak afia olsun mu‘in
Gormedim bir mislini emséli yok Asbuzunuii (10)

Adafi, halkin emniyet iginde oldugu bir huzur ve eglence deryasidir. Sehrin sag tarafinda yer
alan Adafi’nin suyu ve havasi mutedildir. Banazi ise pek ferahlatici ve havadar bir yerdir; Allah
buray1 koruyup gozetsin.

Bu bentteki “safd” ve “Mu‘tedil ab (u) hevas1” ifadeleri Niyazi-i Misri’nin su beytinde benzer
sekilde kullanilmustir:

Mu‘tedil ab u heva hem miictemi enva‘-1 zevk
Mecma‘-1 bezm-i safa-y1 ‘arifandur Aspozi (Kavruk, 2004: 283)

Tecdenifi zevk (u) safasi bir yere olmaz kiyés

Mu‘tedil ab (u) hevasit meyvesi gayet de has

Kendi meskenifi Necati kil ziyade iltimas

Gormedim goster bafia bir misli yok Asbuzunuii  (11)

Tecde’nin zevk ve eglencesi bir yere kiyas edilmez. Suyu ve havasi mutedil, meyvesi de
oldukga iyidir. Ey Necati! Kendi meskenin olan Tecde’ye ziyadesiyle iltimas kil. Géormedim, goster
bana Asbuzu’nun bir benzeri yok.

? Asbuzu, 6nceleri Malatya ahalisinin bag, bahge ve yazlik evlerinin bulundugu bir yermis. Halk ilkbaharda buraya gelir
ve giiziin Malatya’ya (bugiinkii Eski Malatya) donermis. H.1255/M.1839 yilinda meydana gelen Nizip Muharebesi’nde
Hafiz Pasa kumandasindaki ¢ok sayida askerin Malatya’da kislamas1 nedeniyle halk evlerine dénememis ve Asbuzu’da
kalmustir. O tarihten sonra ahali, Malatya’ya donmek istememistir. Boylece eski sehir zamanla harabe héline gelirken
Asbuzu gelismeye baslamistir. Bircok cami ve bina tesis edilmis olan Asbuzu’nun sokaklar1 muntazam ve bahgeleri irem
bagini kiskandiracak mahiyettedir. Halkin daimi olarak kalmaya basladigi Asbuzu, bir miiddet sonra biiyiik bir sehir
haline gelerek Malatya adimi almistir (Salndme-i Vilayet-i Ma‘muretii’l-aziz, 1302: 114; Ma‘maretii’l-aziz Vilayeti
Salnamesi, 1312: 215-216).
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Sair son bentte Tecde’nin zevk u sefasi, suyu, havasi ve meyvesinin giizelligini 6verken
kendisinin de Tecdeli oldugunu belirtir.

Necati, her bendin sonunda tekrar edilen “Goérmedim bir mislini emsali yok Asbuzunuii”
misraini, son bentte “Goérmedim goster bafia bir misli yok Asbuzunuii” sekline getirerek tasarrufta
bulunur. Boylece sair, Asbuzu’ya dair hislerini ve begenisini dile getirdigi bu siiri, farkli bir vurgu
ve heyecan ile sona erdirir.

Necati’nin Asbuzu konulu siiri, Niyazi-i Misri’nin “Aspozi” redifli siirinden izler tasimaktadir.
Rizayi ve Adni’nin siirlerindeki bazi ifadeler ise, Necati’nin siirinde benzer sekilde kullanilmigtir.

S6z konusu siirinde sade ve akici bir dil kullanan sair, Asbuzu/Malatya tasvirlerinde daha gok
tesbih ve miibalaga sanatlarina yer verir. Necatl, manzumesinin tamaminda Malatya’ya duydugu
sevgisini samimi bir sekilde okuyucuya hissettirir.

Sonug olarak, icerigiyle sehrengiz tiirlinii hatirlatan Necati’nin bu siiri, edebi yoniinden ¢ok,
Malatya’nin tarihine ve kiiltiiriine 151k tutmasi bakimindan énemlidir.

Necati’nin Asbuzu konulu siirinin ¢evriyazisi su sekildedir:
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

1 Mihr (i) diinyayi tolas bir misli yok Asbuzunuii
Cennet-i a‘1a misali misli yok Asbuzunufi
Fani diinya olmasaydi ben derim bag-1 frem
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

2 Giilsen-i bag-1 letafet lale siinbiil erguvan
¢ Alimi monla miiderris ehl-i takva zahidan
Gam yemez gamlar tagidir bi-hisabdir h'acegan
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

3 Dil-beri hiirT misali s6yle bir nazik-eda
Riiz [u] seb feryad ederler biilbiilan eyler nida
Murg-1 ekberdir hevasi tolanur bad-1 saba
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

4 Ni‘meti Tuba misali meyve-i hikmet kesir
Giindiizii bayram misali gece leyla-y1 kadir
¢ Ayn-1 “ibretle nazar kil boyle sahra la-nazir
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

5 Bir tarafdan devr eder Kevser gibi sol Deyr-Mesih
Zeyn olup mescid minare olunur va‘z [u] nasth
Ne ¢ Arabdir ne ¢ Acemdir dilleri gayet fasth
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

6 Her taraf gérmek dilersen al birader bir delil
Cesm-i “ibretle nazar kil a¢ goziifi olma ‘alil
Caglayip ab-1 revani zann edersiii Selsebil
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

7 Belde-i Battal Gazi mesken-i sahib-kiran
Ma“den-i ser® [{i] serT® at her taraf emn (ii) eman
Ah n’olayd:i olmasin miisrik miinafik kafiran
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil
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Malatyali Necati’nin Asbuzu Siiri.

8 Ey miiriivvet kan1 sahim kil s6ziime i‘ timad
Asbuzu mahlasda kamil Malatiyye afia ad
Nice sahlar sah1 geldi bunda kildilar cihad
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

9 Kudretiyle hiib yaratmis ol Kerim-i Zii’l-celal
Orduzu a‘la mekandir belde-i kurb-1 simal
Cok safas1 Carmuzunuil misli yok olmak muhal
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

10 ©Atafi bahr-1 safadir hass (u) ‘amm olmus emin
Mu‘tedil ab (u) hevasi belde-i kurb-1 yemin
Pek miiferrihdir Banazi Hak afa olsun mu‘in
Gormedim bir mislini emsali yok Asbuzunuil

11 Tecdeniii zevk (u) safas1 bir yere olmaz kiyas
Mu‘tedil ab (u) hevasit meyvesi gayet de has
Kendi meskeniii Necati kil ziyade iltimas
Gormedim goster bafia bir misli yok Asbuzunuil
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